
B2.24.1 La concordancia 
Die Kongruenz

 

In einem Satz müssen sich das Verb und das Adjektiv so verändern, dass sie
mit dem Subjekt des Satzes übereinstimmen.

Caso Ejemplo

El adjetivo coincide con el nombre (género y número)
(Das Adjektiv stimmt mit dem Nomen überein (Genus und
Numerus))

Las ensaimadas quedaron doradas después
de salir del horno. (Die Ensaimadas waren goldbraun,
nachdem sie aus dem Ofen gekommen waren.)

El grupo incluye al hablante (nosotros implícito) (Die
Gruppe schließt den Sprecher ein (implizites „nosotros“))

Los panaderos organizamos el catering del
evento. (Wir Bäcker organisieren das Catering der
Veranstaltung.)

El grupo incluye al oyente (vosotros implícito) (Die
Gruppe schließt den Angesprochenen ein (implizites „vosotros“))

Los encargados decidís el menú del sábado.
(Ihr Verantwortlichen entscheidet über das
Samstagsmenü.)

El nombre es precedido por el pronombre
correspondiente (nosotros / vosotros) (Dem Nomen geht
das entsprechende Pronomen voraus (nosotros / vosotros))

Nosotros los empleados controlamos la
temperatura del horno. (Wir, die Angestellten,
kontrollieren die Temperatur des Ofens.)

1. Übersetze und wähle die richtige Antwort 

1. Las palmeras quedaron crujientes, pero las ensaimadas salieron demasiado _________________.
a.   blandos  b.   blanda  c.   blande  d.   blandas

2. Los pasteleros _________________ el presupuesto y ajustamos la cantidad de frutos secos para no
pasarnos.

a.   revisan  b.   revisamos  c.   reviso  d.   revisáis

3. Los encargados _________________ si el merengue va con frambuesa o con mora, según las alergias.
a.   decidís  b.   decides  c.   deciden  d.   decidimos

4. _________________ los empleados almacenamos la harina de trigo y la levadura por separado para
evitar contaminación cruzada.

a.   Nosotros,  b.   Ustedes,  c.   Ellos,  d.   Nosotras,

1. blandas 2. revisamos 3. decidís 4. Nosotros,

2. Umschreiben Sie die Ausdrücke 

1. (los panaderos) Nosotros estamos listos para abrir la panadería a las seis.
______________________________________________________________________________________________________________
(Wir, die Bäcker, sind bereit, die Bäckerei um sechs zu öffnen.)

2. (los encargados) Vosotros habéis decidido el menú y estáis satisfechos con el resultado.
______________________________________________________________________________________________________________
(Ihr, die Verantwortlichen, habt das Menü entschieden und seid mit dem Ergebnis zufrieden.)
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3. (los cocineros) Nosotros preparamos el catering y dejamos la cocina impecable.
______________________________________________________________________________________________________________
(Wir, die Köche, bereiten das Catering vor und hinterlassen die Küche makellos.)

4. (los camareros) Vosotros atendéis a los clientes y estáis muy cansados al final del turno.
______________________________________________________________________________________________________________
(Ihr, die Kellner, bedient die Kunden und seid am Ende der Schicht sehr müde.)

3. En parejas, negociad el pedido y repartid las tareas, cuidando la concordancia. 

Situación

En la pastelería organizáis un gran pedido para el cóctel de la empresa.

Discutir

¿Qué dulces y bollería encargamos y cómo deben quedar al salir del horno?

¿Qué alergias tenemos en cuenta y qué alternativas proponéis (frutos secos, lácteos)?

Palabras y frases útiles

Las ensaimadas quedaron doradas; las palmeras, crujientes.

Nosotros los empleados almacenamos la harina de trigo y la levadura.

Vosotros los encargados decidís el menú: merengue, crema pastelera o caramelo.

Usar en conversación

Concordancia adjetivo-nombre (género y número)

Sujeto de grupo con nosotros/vosotros implícito (nosotros organizamos, vosotros decidís)

Pronombre enfático: Nosotros/Vosotros + nombre (Nosotros los empleados...)
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